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NACHGEFRAGT BEI...

LITO FONTANA

Du bist als Kind von der Konzertgitarre
zur Posaune gewechselt. Warum Po-
saune? Was hat dieses Instrument, was
andere nicht haben?

Der Wechsel war sehr grof3, aber nicht zu-
fallig. Als ich in Italien angekommen bin,
wollte ich unbedingt wieder ein Instrument
spielen und ein Freund fragte mich, warum
ich nicht bei der Musikkapelle nachfrage,
ob sie jemanden brauchen kénnen. So ging
ich zur Probe und brachte meinen Wunsch
dem Kapellmeister vor. Dieser antwortete
mir: »Die Musikkapelle braucht einen Po-
saunisten. Mochtest du dieses Instrument
spielen?« Ich antwortete sofort mit ja—und
es war Liebe auf den ersten Blick (besser
gesagt Ton). Der Sound der Posaune hat
mich sofort fasziniert, da er so der mensch-
lichen Stimme &hnelt.

Du hast bereits mit vielen renommierten
Musikern zusammengearbeitet. Von wem
hast du am meisten gelernt bzw. was
bringen diese Kooperationen fir deine
Musik?

Ja, ich habe mit sehr vielen grof3artigen
Musikern gespielt, aber von dem ich am
meisten gelernt habe und der mir auch die
meisten Tipps gegeben hat, war Hans
Gansch. In unserer gemeinsamen Zeit in
der Brass Band Oberosterreich habe ich
sehr viel von einem Musiker gelernt, der fir
mich eine Ikone und legendarer Musiker ist.

Beim Schagerl Brass Festival auf Stift
Melk hast du einen Workshop gegeben,
der unter anderem Atmung, Buzzing und
Warm-ups beinhaltete. Welche Ubungen
empfiehlst du und warum sind diese
Aspekte beim Uben so wichtig?

Viele Schiler machen keine Atemibungen,
Buzzing und vor allem spezielle Warm-ups,
oder zumindest nicht genug davon! Die At-
mung ist wichtig, um die Luft beim Spielen
richtig einzusetzen. Auch Ubungen fur die
Flexibilitat und auch eine Ubung fir die
Elastizitdt der Lippen sind sehr wichtig. Ich
sage meinen Schilern immer, dass diese
Dinge so wichtig sind wie solide Grund-
mauern fir den Bau eines Hauses — ohne

diese schwankt das
Haus und stirzt ein.
Anschliefend an
diese Ubungen kann
man dann mit den
Ubungen der Ton-
leitern und anderen
Ubungen beginnen.

Zwischen Schagerl
und dir gibt es ja
eine intensive Ver-
bindung, auch was
die  Entwicklung
deiner neuen Po-
saune angeht. Was
zeichnet diese Po-
saune aus?

Mein Modell cha-
rakterisiert sich
durch das Quart-
ventil, das aufgrund
meiner Idee einen
kurzen und schnel-
len Weg hat. Es
wurde von Robert
Schagerl entwickelt
und perfektioniert.
Der kompakte Ton
in den »forti« und ein sanfter und weicher
Ton im »cantabile« unterscheidet sie von
den anderen. Pedro Carrero vom Simon
Bolivar Orchester und Kollegen in Amerika,
Spanien und Siudamerika sowie die Kolle-
gen der Berliner Philharmoniker haben
diese Posaune auch als sehr geeignet fir
die Klassik beurteilt, da sie sehr leicht ist
und trotzdem einen kompakten Ton hat. Es
ist fur mich eine grof’e Ehre, dass be-
rihmte Kollegen mein Modell auf hohem
Niveau beurteilen.

Du hast genau einen Tipp zu vergeben:
Welcher ist das, den du deinen Studen-
ten mit auf den Weg gibst?

Macht eure Warm-ups jeden Tag, Ubt viel
und vor allem spielt viel in Ensembles zu-
sammen. Spielt mit dem Herzen, geht kon-
zentriert auf die Bihne und denkt an etwas
Schones, seid bescheiden, habt Respekt
aber habt vor niemandem Angst! |

PRAXIS

) LITO"FONTANA

wurde in Buenos Aires geboren und
begann seinen ersten Musikunterricht
im Alter von sieben Jahren. Als er mit
elf Jahren mit der Familie nach Italien
Ubersiedelte, wechselte er das Instru-
ment und studierte am Konservato-
rium »G. Rossini« in Pesaro Posaune.
Er wurde Mitglied verschiedener Bla-
serensembles, das Fernsehorchester
der RAI engagierte ihn fir die Auf-
nahme von Filmmusik und gleichzeitig
arbeitete er mit verschiedenen Kinst-
lern wie Billy Cobham und Chat Baker
zusammen. Nach dem Umzug nach
Osterreich wurde er Mitglied verschie-
dener Ensembles wie den »Haller
Stadtpfeifern«, er grindet in dieser
Zeit das Posaunenquartett »Trombo-
nisti Italiani« und arbeitet vor allem
mit der Blasergruppe »Juvavum Brass«
zusammen, gemeinsam mit Musikern
wie Hans Gansch, Lorenz Raab und
Gabor Tarkovi. Er wird Soloposaunist
der Brass Band Fréschl Hall und der
Brass Band Oberdsterreich. Seine ak-
tuelle CD ist ein Experiment, latein-
amerikanische Musik in die Welt der
Brassband zu integrieren. Erfolgreich,
wie man nach dem Hoéren sagen muss.
»A mi manera« ist schlicht grof3artig
(siehe Rezension in der horBAR, Seite
70).
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